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2 John wenphtl'e

1S3 Zezi wecheekeedee aht'ee, Nohtsy edegha
do goihchii sii gits'Q eehtl'eé. Naowo ehkw'n k'eéé
gighgneehtg, s1 zpQ-le, hanikd dg hazg) naowo
ehkw'l1 k'éhogeezQ sii eded} s1 goghonegeéto hot'e.

2 Naowo ehkw'n k'ee ts'eedaa si1 godzee yii eda
hot'e, eyits'o welp while ts'g goxe wehoh2¢ ha hot'e.

3 Nohts)-Gota eyits'o Weza Zezi-Kr1 goxe sQgIwQ
Xe gots'Q gidzee eteez; wele eyits'g goxe sigha hozg
aglile hani-1de naowo ehkw'n k'éé eleghgnets'eetg
ha.

4 Naxits'g9 dgp mohdaa naowo ehkw'n k'e¢ geeda
wek'éehsQ t'a si s1na, Nohts)-Gota hani ts'eeda ha
gohd1 1le k'ée.

5 Seot'ly, naowo elady gho naxits'gp eehtl'é niile,
haniko kéhots"jihwho gots'9p naowo wek'éts'eezgQ
sii ghg naxits'o eehtt'é aht'l.. Eleghgnets'eetgo ha
dehwho hot'e.

6 D1 hani eleghgnets'eetgo hot'e: Nohts) weyatii
k'éats'yit'e. Eleghgnets'eétg ha hot'e, kehots'iihwho
gots'g wegho aahkw'o 11é.

Do ghoyagee?aatg dunék'e do ta ts'g ageja hot'e.
Zezi-Kr1 du1 nék'e wegohly sii gigha ehkw'i-ahodi
niile. Hanu do sii eghgyagee2aa-doQ agyt'e, eyits'o
Zez1-Kr1ts'Q kaneglizaa doQ agut'e.

8 Edexoahdi, ayii gha eghalaahdaa sii naxigho
wediholé s00, haniko eyr k'éxa deghaa nezi
naxighahot'a ha welli.

9 Amii Zezi nakweeé ts'12Q timgeda xe Zezi we-
godil hoghaweetgg sii yek'édi-le ngdé Nohts) yexe
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at'l niile. Eko amii t'aats'oQ Zezi wegodii k'édii sit
Nohts)-Gota eyits'o Weza wexe agnt'e hot'e.

10 Do t'alaa-sii Zezi wegodii k'eédi-le xe eko-le
hoghanaxeehtp nideé naxikQ goyaetla aweahle-le,
eylts'Q naxixe nawede-le.

11 Amii edekd goyaetla ayeh?; sii yexe yehohj
k'eé eghalaeda hot'e.

12 Thaa t'asii 19 gho naxits'o eehtl'e ha hot'e,
haniko enihtl'é eyits'o enihtl'echyl t'a wele-le de-
hwhg. Haniko naxits'ahtla ha dehwho, naxixée
whihda ga naxits'Q gohde ha dehwhg, hani-ide
elexe sii goina ha hot'e.

13 Nohts) wets'o do jo nagedée sii, “Naxixe sigha
wele,” naxeged..



iii

NoQhts) Njhtl'e
Dogrib: Dogrib Genesis &amp; New Testament New
Testament &amp; Portions of Old Testament
copyright © 2009 Canadian Bible Society

Language: Dogrib

Translation by: Canadian Bible Society

Thcho Genesis and New Testament
About Thcho
Thcho (Dogrib) is a Na-Dene (Athabaskan) language. It is spoken by the
First Nations Thchg people in the Northwest Territories in Canada. It has
the largest number of speakers of any of the Aboriginal language commu-
nities in the NWT, and is one of the official languages of the Northwest
Territories.
About This Translation
This translation includes the book of Genesis and the New Testament in
Thcho. The first edition of the Thchg New Testament was published in
2003. It was a historic event, as it was the first time in more than a hundred
years that a complete New Testament was published for one of the Dene
First Nations in the Territories. The first edition was well received and
quickly sold out. In the meantime the book of Genesis had been completed.
Consequently, the 2008 reprint of the Thchgo New Testament included
Genesis.
Though this translation of the New Testament and Genesis took a total of
ten years, the people who worked on it built on years of labor invested by
the Thcho people, elders, priests and missionaries, translators, educators,
and linguists. The material contained in this book was checked and
approved by consultants from Wycliffe Bible Translators and the Canadian
Bible Society.
Ifyou are interested in obtaining a printed copy of this Bible, please contact
the Canadian Bible Society at http://www.biblescanada.com.
Copyright Information
Dogrib Genesis and New Testament © 2003, 2008 Canadian Bible Society
The text of the Bible in Thcho that appears in this electronic format or
website is for personal use only.
Up to five hundred (500) verses of the Bible text in any form (written, visual,
electronic or audio) may be quoted without permission. The quoted verses
may not be more than 50% of a complete book of the Bible, or more than
25% of the total text of the work in which they are quoted. Prior written


http://www.biblesociety.ca/
http://www.ethnologue.org/language/dgr
http://www.biblescanada.com

iv

permission must be obtained for any other use of the text. Copyright
acknowledgement must in all cases appear on the title or copyright page.
For more information on copyright conditions or to apply, visit http://
www.biblesociety.ca/copyright.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-22

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
dccbd8ch-87c¢9-5afe-9ac6-f62c4ade3adl


http://www.biblesociety.ca/copyright
http://www.biblesociety.ca/copyright
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	2 John

